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LensClip

L’er garantire un uso corretto, seguire la guida per
Putilizzatore.

|

Come preparare il telefono per la LensClip : Pulire la lente
della fotocamera del telefonino con I'astuccio porta-microfi -
bra. Alcune custodie di telefonino lasciano entrare la luce |
tra la lente della fotocamera e la LensClip; se questo si |
‘verifica, togliere la custodia del telefonino. |

Come attaccare la lente al fermaglio : Semplicemente|
vvitare la lente desiderata sul fermaglio fornito, fino a |
quando risulta attaccata con sicurezza  (A). Quando si &
ronti a passare a un’altra lente, svitare questa lente e
attaccare I'altra in sostituzione.

|
|
|
|
|
|
Lente macro I
|
|
|
|
-

‘Come usare Ta LensClip: Comprimere l'estremita della LensClip
Iper aprire il dispositivo. Allineare il centro della lente della
|fotocamera del telefonino con il centro della LensClip (B).
Dopo avere eseguito |'allineamento, rilasciare la LensClip che
bra restera attaccata alla struttura del telefonino. Verificare
|allineamento accendendo la fotocamera del telefoninoj
IPiccole regolazioni della LensClip possono essere

|
|
|
|
LensClip |

fotocame - di
l ra del allinea- |
| telefonino mento al |
| centro |
' |
— > |

Quando si usa la LensClip: 1) A seconda del modello di
telefonino, il flash della fotocamera puo essere bloccato.

5) Per ottenere i migliori risultati, togliere la custodia de‘
ftelefonino se & collegata. 3) Quando si usa la lente macro, Id
distanza ottimale & tra 0.4 e 0.8 pollici (tra 10,2 e 20,3 mm) da|
|soggetto, |
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LensClip

:Please follow this user guide to ensureproper use.

Preparing your phone for the LensClip : Oean the phone

gamera lens with the included microf1ber carrying pouch.
ome phone cases may let in light between the camera

lens and the LensClip; if this is the result, please remove the |

phone case. |

|Attach\ng the lens to the clip : Simply screw -on the desired‘
Jens to the included clip unti | securely attached ~ (A). Whenl
you are ready to switch to another lens, unscrew that lens
and attach the

Feplacement.

Macro Lens

)0

I
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Using The LensClip: Squeeze the end of the LensClip to open
ithe assembly. Align the center of the phone camera lens with
‘the center of the LensClip (B). Once aligned, release th

LensClip and it will now be attached to the phone body.Test
the alignment by launching the camera on the phone. Slight
@adjustments to the LensClip may be needed. |

|
I Phone
| Camera Center
Lens Align
I LensOip
|
|
|
\S J) \

When Using The LensClip: 1) Depending on the phone model)
‘the camera flash may be blocked. 2) Far optimal results
remove a phone case if attached. 3) When using the Macro
lens. the optimal distance is between 0.4 - 0.8 inches frorn the
subject. |
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[ Clip alentilles I

K/euillez suivre ces instructions afin de garantir une
Utilisation appropri ée I
| |
‘:‘réparation de votre t éléphone au clip a lentilles: Ne’ttoyezI
es lentilles de la cam éra du téléphone a laide de la
pochette de transport en microfibre. Certains  étuis del
téléphone peuvent laisser entrevoir de la lumi ere entre les|
lentilles de cam éra et le clip a lentille. Dans ce cas, merci
He retirer I' étui du téléphone. I
| |
ixation de la lentille au clip : Vissez simplement la lentille |
voulue au clip fourni jusqu’ a ce qu'ils soient bien fix és. (A). Si
\Vous désirez passer a une autre lentille, d évissez cette |
lentille et fixez la nouvelle. |

'Utilisation du clip a'lentilles: Pressez le bas du clip a lentilles
Ipour ouvrir 'emballage. Alignez le centre des lentilles de
I'appareil photo avec le centre du clip a lentilles. (B). Une foi

aligné, relachez le clip a lentilles, il est désormais attaché au
lcorps du téléphone. Testez I'alignement en utilisant I'appareil
|photo du téléphone. De légers ajustement au clip a lentilles
Isont parfois nécessaires.

| lentilles Aligner au
de centre e
l I'appareil clip a
| photo du lentilles
| téléphone
|
——J \ )

|Utilisation du clip a lentilles: 1) Selon le modeéle du téléphone]
le flash de l'appareil photo peut étre bloqué. 2) Pour ul

résultat optimal, enlevez I'étui du téléphone. 3) Pour la lentille
IMacro, la distance optimale se situe entre 142 cm du sujet. |
| |

| |
Importato per/Imported for/Importé pour/Importiert fiir/importado para/l
Importado para/Importowane do/Eiorixén yia
|Gima S.p.A. - Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) Italy |
gima@gimaitaly.com - export@gimaitaly.com

ww.gimaitaly.com |
Made in China __Rev.1-09/22

I
I LensClip [

|Bitte beachten Sie diese Bedienungsanleitung f Ur eine‘
achgem dsse Nutzung. ‘
| |
60 bereiten Sie |hr Handy f Gir den Gebrauch des LensClip
or: Reinigen Sie die Kameralinse mit dem beiliegenden
Mikrofaserbeutel. Einige Handyh iillen lassen Licht zwischen |
pie Kameralinse und den LensClip; wenn dies der Fall ist, |
Ientfernen Sie bitte die Handyh dille. |
So befestigen Sie die Liste am Clip : Schrauben Sie einfach |
cive gewiinschte Linse fest an den beiliegenden Clip (A
lenn Sie eine andere Linse verwenden m 6chten, schrauben
Sie die vorher verwendete Linse ab und schrauben die |
andere Linse auf. |

Makrolinse \
\

9@ l

So verwenden Sie den LensClip: Driicken Sie den LensClip auf
[der einen Seite zusammen, bis er sich 6ffnet. Positionieren Sie
Gven LensClip in der Mitte der Kameralinse des Handys (B).

enn der LensClip in der Mitte positioniert ist, lassen Sie den
LLensClip los, er sitzt nun fest auf dem Handy. Machen Sie einé
Aufnahme, um die richtige Position zu tiberprifen. Sie konnen

‘den LensClip noch etwas verrutschen

I Kamera-
| linse des Positionie-
Handys ren Sie

‘ den

| LensClip
in der

‘ Mitte

| e > K

Wenn Sie den LensClip verwenden: 1) Je nach Handymodell
‘kann das Blitzlicht blockiert sein. 2) Fiir optimale Ergebniss

entfernen Sie die Handyhdlle, wenn vorhanden. 3) Wenn Sie
die Makrolinse verwenden, betragt die optimale Entfernung
zum Gegenstand 0,4 - 0.8 Inches |
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[ LensClip |

‘Siga esta guia del usuario para garantizar un uso
hdecuado. I
| |

reparando el tel éfono para LensClip : Limpie la lente de la |
camara del tel éfono con la funda de microfibra. Algunas
tubiertas de tel éfono pueden dejar entrar la luz entre la |
cémara y la lente LensClip; si este es el resultado, por |
‘favor, retire la cubierta del tel éfono. |

|Acoplar la lente al clip : Simplemente enrosque la lente |
Feseada al clip que se incluye hasta estar bien conectado |
(A) Cuando esté listo para cambiar a otro lente,

Hesenrosque ese lente y fije el reemplazo I
| |

I |
I |
|
|
Lente macro I

1 |

Utilizando el LensClip: ‘Ajuste el extremo del LensClip para
labrir el ensamblaje. Alinear el centro de la lente de la cdmara

el teléfono con el centro de LensClip (B). Una vez alineado,
suelte el LensClip y ahora serd conectado al cuerpo dei
tteléfono probar la alineacion al iniciar la camara del teléfonol
/Ajustes leves a la LensClip pueden ser |

| Lente de
| camara Centrar
de alineacion

l teléfono de
| LensClip
|
|

— \ 2

|Cuando use LensClip: 1) Dependiendo del modelo de
teléfono, el flash de la camara puede estar bloqueado. 2) Parai
conseguir unos resultados optimos, retirar la cubierta de
fteléfono si esta conectada. 3) Cuando se utiliza la lente Macro|
la distancia 6ptima es de entre 0,4 - 0,8 pulgadas desde e|
Isujeto |
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%iga o presente guia do utilizador para assegurar uma
htilizagéo adequada.
| |
reparar o seu telem 6vel para o LensClip : Limpe a lente da |
camara do telem 6vel com o estojo de transporte de
microfibra incluido. Algumas capas de telem 6vel podem!
peixar entrar luz entre a lente da ¢ amara e o LensClip; se |
Ifor este o resultado, remova a mesma do telem  6vel.
|Acoplar alente ao clipe :Bastaaparafusaralente desejada |
o clipe incluido até estar firmemente acoplada (A)1
Quando estiver pronto para substituir por outra lente,
Hesaparafuse alente e acople a nova lente I
|

Macro-lente \
[

9@ l

Utilizagao do LensClip: Aperte a extremidade do LensClip pard
labrir o conjunto. Alinhe o centro da lente da camara do
‘telemével com o centro do LensClip (B). Uma vez alinhados,
solte o LensClip e este ficard agora acoplado ao corpo do
telemovel. Teste o alinhamento, iniciando a camara nd
telemovel. Ajustes ligeiros ao LensClip podem ser |

I Lente da
| camara Alinhar ao
do centro o
‘ telemovel LensClip
|
|
|
— \

|Ao utilizar o LensClip: 1) Consoante o modelo de telemével, o
ﬂash da camara pode ficar bloqueado. 2) Para resultado

6timos, remova a capa do telemovel, se colocada. 3) Ao usar a
Imacro-lente, a distancia 6tima vai de 0,4 a 0,8 polegadas dd
jindividuo |
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I Klips z obiektywem

IAby zapewni¢ prawidtowa obstuge, nalezy postepowa
Egodnie zinstrukcj a. I
|

|
Cvrzygotowanie telefonu do przypi ecia klipsa z obiektywem
lyczyé¢ obiektyw kamery w telefonie przy pomocy
dotaczonego do zestawu pokrowca z mikrofibry. Niekt 6rel
pbudowy telefon 6w moga przepuszcza ¢ Swiatto miedzy
obiektywem a klipsem; w tym przypadku, nale zy usuna¢
Labudowe telefonu. l
| |
ocowanie obiektywu do klipsa : Wystarczy przykreciq
zadany obiektyw do za taczonego klipsa, a z bedzie on
Solidnie  zamocowany  (A). Jesli jest sie gotowym dol
przetaczenia na inny obiektyw, odkr e¢ poprzedni obiektyw i |
Fast api¢ go nowym |

| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
-

Korzystanie z klipsa z obiektywem: Nacisna¢ na korcowki
kklipsa z obiektywem, aby otworzy¢ element. Wyregulowad
Srodek obiektywu telefonu ze Srodkiem klipsa z obiektywel

(B). Po wykonaniu regulacji, zwolni¢ klips, ktory w ten sposéb
loedzie przymocowany do korpusu telefonu. Sprawdzid
Justawienie, uruchamiajac aparat w telefonie. Moze wystapid
lkoniecznos’c’ wykonania niewielkich regulacji klipsa ﬁ

obiektywem

| Obiektyw )
| aparatu Wyreguluj
telefonicz - $rodek
I nego klipsa z
| obiektyw
| em
|
—J \ >

[Kiedy uzywa sie klipsa z obiektywem: 1) W zaleznosci od
modelu telefonu, lampa btyskowa aparatu moze by¢
zablokowana. 2) Aby uzyska¢ optymalne rezultaty, nalezy
lwyja¢ telefon z obudowy, jesli ja posiada. 3) Podczad
|korzystania z obiektywu Makro, optymalna odlegtos¢ wynosj
Iod 0,4 do 0,8 cala od obiektu |
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I LensClip (KA @ak®v) [

t‘lapum)\d) aKOAOUBNOTE TO €yXEIPiSIO 0dNyIWY yia TV oper‘l‘
B(pr‘lan TOU TTPOIOVTOC. ‘
| |

POETOINACIA TOU TNAEPWVOU GOU TIPLV TNV TOMOBETNON TOu,

ensClip (Khim @akdv): KaBapiote Toug @akoUg Tng KAUEPAg
ftou KvNTOU Cag pe TN BAKN HIKPOIVGV TOU TIapéxeTal amd
KOWOU pe To TPoidv. Oplopiéveg Brikeg KIvNTWV evoéxeTal vay
emrtpénouy T Sleiocduon QwTog avdpeoa amd Toug (pGKOL')ﬂ

NG Kapepag kai 1o LensClip (KA @akdv). Av oupaivel katt
[tétolo, Mapakal® agaipéoTe T Brkn Tou KvnToU. |

ll'orroe).émcn Twv Qakwv oto KAMm: AmAd Bidwote TOUC‘
aKOUG TTOU EMOBUUEITE OTO KAUT TIOU TTAPEXETAL €WG OTO
gmrevxOei pia acpahr mpoodeon (A). NMa v allayry Toy

rpGKOO, EeP1OdwoTe ToV MANO PAKO Kal TOMOBETHOTE évav vé?.

Xprion tou LensClip (KA @akwv): Z@i€te To T miow pépog Tou
LLensClip (K\im @akwv)yla va avoiete n Siata&n. Eubuypappioty
TOUG (pAKOUG TNG KAUEPAG TOU TNAEPWVOU OAG HE TO KEVTPIKO HEPOX
Lrou LensClip (Khm @ak@v) (B). Meta v olokArjpwon Tnj
Bladikaciag evBuypdpuiong, amelevBepwote 1o LensClip (Kt
paxmv) Kl €V OUVEXEIQ TOTIOBETAOTE TO OTO SOKIMACTIKO cd)uq
KIVNTOU TNAEPWVOU EVEPYOTIOIWVTAG TNV KAMEPA TOU KIVNTOU.
‘Mu(péc mpooappoyé; oto LensClip (K\m @akwv) pmopouv vd
paypatonionbouv

I
| Oakoi
KIvnToU Evbuypdp

| TAeQiv uon

| ou LensClip
(KAu

| QAKWOV)

I

S ) \

[Otav xpnotponoteitat to LensClip (KAim @ak@v): 1) Avahoya pe o
‘povrs')\o TOU TNAEQPWVOU, TO @AAG NG KAUEPAG HMOPE( Vj
kaAUTTTETAL. 2) N0 éva BENTIOTO amoTENECHA, apapECTE TN BrKN TO
tnAepwvoy epdéoov xpnotuoroteital. 3) ‘Otav Xpnoluomoleite
HOKpo-@akoUg n BENTIOTN amdoTacn amd To QVTIKEIUEVO TToy
Hpéksl‘ral va pwToypapioeTe gival 0.4 £éwg 0.8 iVToEeG. I

I
:mportato per/Imported for/Importé pour/Importiert fiir/Importado para/|
com - expor i com

mportado para/Importowane do/Etorixfn yia
DE l
C/ww.gimaitalyAcom I

(Gima S.p.A. - Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (M) Italy
MadeinChina. . . . __ . __ __ __ __Rew1-09/22





